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1038 EMISTOAH Кеф. а. 
ПАҮЛОҮ TOY АПО2ТОЛОҮ 
H TPOZ 
4 @IAIMMASIOYS EMISTOAH. 

1 Kop. A’ КЕФ, а. 9 каї тобто тровейхона, 18 ya me- |13 Oeo, A’ 
al. 2. ЕЕ? кай Tunödeos, dodAoı той plocevon ‚л dydmn vas еті pû\\oy каї jy. 12. 
2 ‘Pop. a’. "сод Христо, трде mávTaS тоў$ paddov els Emiyvanın kal eis таса» Фи. 6 
7. Кор. áyious * ev Хріотф 1уоо?, TOUS övras vénow" 10 М da và | біакріздге та ĝia- |М “Pop. 
в. а. 2. |2у ФАйттойв, pera TOY епіскбтеу kal épovra, dore 15 we даде eihuxpiveis B'.18:1B". 
Петр. А. дгакбуюи" 2 xdpis ein Әрі» ка кіру) kat дтрбокотов 18 меры ans ýpépas 4 "Ефес 
а) and Oeo Патрде ђрёу kat Коріоу | rod Христо, 11 mAnpeıs, картфу ðt- | €. 10: 

Fon. a. ’Inrod Хриотой. Kaavıns, 7! rûv ба тоў *Incod Xpı- Пра 
ee стоў, els Sdéav кай Eraıvov Өєоў. Сх И 
“Ефес al 3° Eùyapıorô тди Өсбу pov Társ +! 13: 
15,16. | 74s evOvpodpa, 4 mävrore ev тат ws bi 
Кол. a’, 3, | тросеух) pov ӛтер таутоу pûr deó-| 12 Өдо de và <Ecúpnte, афо), ш Kop, 
Oca. A, |pevos pera xapas, 5 “фа тї els тд | Ore тй ounBévra eis ене ouvérpega» Аа. 8 
a’. 2. едау ¿Moy Kowaviay сав dro rîs трф- pû\\ov els трбобоу Tod ейаууеМо |17 Tady 
Ben. BY. | rns Йшбрав EXP тод уй» 6 BéBaros 134 бате та ба тбу Хріотду dead pou | te. 4, 5 
СЕН фу eis айтд тойто, бт! екейуов бетш | Еуешау Pavepd 19 eis ¿hoy тб nparo- "Ефес. В'. 
+ Pop. iipxeoev eis tas 2 кайду ё еруоу, Өе. ploy, | кай els таутас Tos Хотойе 14 |10. Кол. 
В. 23: Emırekeogeı аўто $ péxpt Tis прера тоў | каї оі тАейдтеров тфу ev Kupio адећ- a. б. ) 
16.26. fro Хріотой. 7 Kados eivat ði- | Par, тето бте eis тй деора pov, |8 Ладу 
Кор. в. karov eis ере уй фроуФ „roüro тері торбо терісадтероу уй knptirracw е, 8. $ 
ar 1. кеф. | бутор ӧрӧр, Oudre cas êxo Тер т) apóßos rûv Adyov. * 15 Twes неу каї Epeo. a. 
Е кард pov, кай ісе mäyres eis, каї ба. фббуоу Y каў Epida, ries 82 кай пуне, У 
49 a Sels та Seopa pov, Kal els тїр ‹ йто\о- ато каћӣѕ does Knpürrovar Tov a i 
А? a’, 3. уіп», ка} eis rv BeBaioow тоў „eday- Xpioröv. 16 Oi pêv knpórrovaw ёё | 20 кеф. B’ 
€ six. 10. yexlov, 9 ° guyrowavoi роо тїз gt vtični ías тб» Xpioröv, о®дї eu ka- |z, 
т Kop. B' 8 байта 1 шіртиз ноу eivat б Өсбе, Or барбтть, уош(оутес бт. тровбетоуса 
Ү-2: (. | ods етіто0ӛ mävras рё отЛаууға” Ко Drip eis та Seopa pou" 17 оі бе e£ 
3,2 |09 Христо?" dyamns, eEcúpovres б Ore eipat тєтаушё- 
й "Epes, YI: 5.20. Koa. ò. 3,18. Tip. B’. a’. | vos 2 els drrohoytay тоб edayyeMiov. |21 shy, 7 
8. %six.17, 10 кеф.5'.14. | Pop a.o: 0.1. |18 Ti Aoımöv; ; тли ката ‚mäyra тр4- 
Гал. a”. 20. Oes. A.B. 5. 1 кер. В'. 26: 8.1. | rov, etre елі mpopdoe, eire т) aùn- 
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а-а... 








ҚАПТЫ З ) Б 
2 Кор. | deta, 6 Хрістдѕ knpúrreral, каї els 
В.а. 11. | тойто хаіро, adda kal (Na xaípet. 
= Pop. 19 Atóri ебегрә бт тото Qer 
, a 
1:9: amoßn els epè прбе cornpiav, 22 ба 
, Pu. rîs дейсефе was, каї ™ did ros Bon- 
a alae oe 
1.19. | elas той Iveduaros rod "усо? Xpı- 
% “Род, д М 244 bend 
Sof сто?, 20 ката py oradepav mpos- 
ary Als 
A рет бокіау каї ё\тіда pov, бт Y беу Өе\® 
2 тд 20. | аї©ду»@й eis ойдги, ¿Ma ° perà maons 
21 Kop mappnolas, ds таутоте, kat тора ӨӘе 
; М = A 
в.е.8. |неуадуиб) 6 Xpioròs еу TH сфраті 
28 Tı, B'.| ноу, ёте бий (ons, etre дій бауатоо" 
> AA 4 rN en a en m ٤ ` 
5. 6. 21 бїбт eis ёре TO (йу elvas 6 Хрівтбе, 
y CE 
23 кеф. В'.| Kal тб amodaveiv képdos. 22 "AMA 
A pie 
24. єй» TO уй (û Еу саркі, тодто ouufBéA\n 
ђе Кор. | eis картофоріау то? ёруоо pov, ка! ті 
, Ч 
B.a.I4:|ya екдебә деу yvopilor 23 дт: 
е-и 21 стєуоҳородра тд tov dvo, 23 ёуоу 
3 
3 gus) pev тї епібиріа) va дуахордсо, кай 
ў En °^-|>й иш pè тбу Xpioróv* бібті elvas 
а. . , 
өсе. At, |TOAV whéov kakırepov’ 24 тд va pévo 
/ ja: | pos Еу т) саркі, «ош dvaykatérepov 
BRAS < A ALA 
5.1 бй сйс. 25 Kat *rotro e&evpw ev 
2 Keg. 5, тепоібісе, бт Gedo peiver кай тон- 
I. mapapetver ретй таутоу Udo, id тї 
3 Tolê. 3. | els THY тїттш/ прокотіјр cas Kal yapáv' 
A рд, 
м Кор. |26 * Oia уй repurocón S8 epot тӛ 
A’, a’, 10. | xaúynpá cas eis тӛу "соди Xpioröv, 
9 @e0. |014 Tis енде тау тароуойав трде 
В.а.5. | éoas. 
, Е 
Ке 27 ?!Mövov тодитейесде åélvs rod 
7-17. [edayyeMiov тоб Хрістоў, бий va бкоб- 
Tip. В. м” y Y UA y 
rape со, eire órav EhOw каї ois ida, elre 
тп de vg «ша 4тфу, ту катастасіу сас, 
Pag. |24 EOS ES 
€. 41 Оті orékeode eis êv туебиа, 52 тууа- 
Pop. е. | yovdópevos ev ша poxi ба ту 
3. niorıv тоў svayyehiov’ 28 ка} ш) 
38 "Egeo. | boßılöuevor els ойбеу drd rûv évav- 
a 5. 
B’. 8. т(юу* rò бтоіо» eis айтоде меу elvas 
9 Кол. |evöcıfıs dra\elas, “els ётй< дё corn- 
, £ 2 
8.1. | pias, Kal тобто darò Oeo’ 99 дібті 
4 ^ a 
° Прар |37 eis eos Exapiodn тд Өтер Xpicrov, 
: 
5-19 |8%0% póvov TÒ va mioreunre els adrov, 
ET: ¿MAA aR , «4 رو‎ 
а\а kal тб va máoynre тер атой 
Oes. А. 39 >. ` ER 3.^ 40 < 
Me 30 % éxovres тд» айтди dyava * ó- 
ne тойоу eidere Ev ёцої, Kal тфра dkovere 
еу ерсі. 
1 Кор. В”. 
YY. 13. [КЕФ. В.Л EAN kouróv отару тіс 
Г! > maA A 
2 Koa. y. тартуоріа £v Хротф, 0 тіс тарамубіа 
2 М ayanns, 1] Tis kowovia Ilveunaros, 
„198%. |2) от\ауҳуа тий каў olkrıppol, 2 
152 8каретє mAnpy THY xapáv pov, “уй 
g ob фроуфте Tò avrd, Exovres т)» айту 
dg ° | ayamny, óvres Sudypuxot, kar брбфро- 
HD ves’ 

Кор. A’. дуа мр э , 
DEE, 3 ° un mpárrovres undev ёё dvrifn\ias 
в Е 3 , 
Kop. В. |) kevodogías, GAA’ 9 ev ramewocpoovvn, 
ү. 11, | Gewpodvres aAAnAovs Фтереұоутав éav- 
кеф. a’. 27: ү.16: 8.2. Пётр. A’. ү.8, 5 Гал. 
€. 26. кеф. al. 15,16. Чак. y’. 14. ° Pop. uf’. 





10. "Ефес. е. 21. Петр. A”. є. 5. 


tov. 47M) droffNérere éxaoros rà 
éaurod, АХА” ёкастоѕ kal rá rûv дА- 
ov. 

5 To aùrd de фрбуцша Фото èv 
Univ тб бтоѓоу Fro кай ev TO Хротф 
"со" 6 9ботіе еу poppi Өєод ®т- 
dpxov, Y den <vópioev йртауђи тд уй 
vat (са не Tov Oeóv* 7 TANN Eavröv 
exévooe, 12ЛаВфу Sovdov poppiy, 
1° yevópevos poros pè rods дубрфтоуя” 
8 каї eúpedels ката тд сұйна ós äv- 
Өротов Erameivarev балтбу, 14 yevó- 
pevos ӛтгікоов jexpt Oavárov, Oavdrov 
де отаурод. 9 Дий тобто Kal 6 Өсде 
15< , ғұ 18 Қуат 

` бтерї\уютер aùròv, * каї Exäpırev 
eis айтду Övoua TÒ пер may дуора` 
10 164% va к\р eis тд буора той 
"сод тау yóvv emovpaviwv кай ёлї- 
yelov Kal karaxdoviov' 11 kal таса 
ЖФоса và óuodoyjoy бт: ó "уообе 


7 Kop. A’. 
4. 24, 23: 
tY. 5. 

8 Матӣ. 
ta’, 29. 
Табу. гү. 
15. Пётр. 
A. В'. 21. 
"Толду. A’, 
В”. 6. 

9 ойу, а’. 
Ж С, 
5. Кор. 
B’. 5. 4. 
Kor. a’. 
15. “Евр. 
аа) 

10 "аду, 
€. 18: 

г. 332: 

U Wad, 
кВ”. 6. 
‘Hoa. vy. 
3. Дау. 
6’. 26. 
Марк. 0”, 
12. ‘Рау. 
te’, 3. 

12 Hoa. 
PB. 1: 
19’. 3, 6: 
vB’. 13: 
vy’. 11. 
"ес. AS”, 
23, 24. 
Zay. 7.8. 
Мато. к’. 
28. Aour. 
кВ'. 27. 
18 Тоду, 
a. 14. 
Pop. a’. 
3:77 
Tax. 57.4. 
°ЕВр. В'. 
14, 17: 

it Мат0. 
ке”. 39, 
42. Тоду. 
E: ES: 
“ЕВр. е. 
8: 1B”, 2. 
15 "Tady. 
€. 1, 2, 
16 “Ефес. a’. 20, 21. 


Xptoros Фуа Kúpios, eis дбёау Өєоў 
Патрд<. 

12 “Qore, dyamyroi pov, 1 каб 
таутоте imnkovoate, ойу) фе év тӯ 
rrapovoía pov póvov, яда тфра тол) 
терисодтероу еу тү) amovala pov, °0 pe- 
та péBou каї трброо Epyaleode тту 
¿avróv сөтпріау 13 26,4) б Өсбе 
elvas б Әуерубу Ev úpiv кай тд Oédew 
kal TO evepyeiv, ката тір ейбокіау aù- 
той. 

14 Праттете та таута Y xopis yoy- 
yvouav кай ® ¿udio Baricco» 15 
бй va уйлутбє йрерттог каї dképatot, 
“текуа Өєо? duopnta ev péro “ye 
veas okohias kal Sueorpappérns* pe- 
таб) тфу érolwv 2 \durere Фе фоотй- 
pes ev TO kócuo, 16 кратобутес тб» 
Aöyov rhs (ans, e ба кабли pou êv 
rn Пшера rod Хрістоў, ri беу Erpe- 
ба eis párn», о082 els párny éxoriaca. 

17 "АЛМ * ейи кай просфёро epav- 
tov amovönv єтї rìs досќаѕ * kal Ха- 
Toupyias rîs тіптеде сас, xaipo 2 каў 
cvyxalpo мета mavrov vpr 18 
daros де kal сеіс xalpere кай ovy- 
Хаірете per éuod. 

19 ’EAniko de еті tov Киро» I= 
сойи, уй тёрлю трде ёсӣѕ raxéos 
® тоу Турбдєоу, did уй ейфраіуонай Kat 
5. TIpáf. В'. зз. ‘EBp. В'. 9. 


“Евр. а.д, 7 ‘Hoa. pe’. 23. Матб. кт. 18. ‘Pop. 
48. 11. “Аток. €. 13. 18 Таду. гу. 13. pag. 6’. 
36. “Pop. 18'. 9g. Кор. A’. у.б: 18’. 3. 19 кеф, 
а.5. 20 Ефес. є.5. 21 Kop. B’. >. 5. Epp. 
ty’. 21. 2 Кор. А'. и. 10. Петр. A’. 8.9. 2 Pop, 
8. т. % Mar. €. 45. "Ефес. 6.1. “Петр. 
A'.B'.12. % Aevr.A8B'.5. 7 Матб. е. 14, 16. 
“Ефес. е. 8. % Kop. B'. a: 14. Фес. A’. В 10. 


29 Гол. В’, 2. 
1 Pap. ve’. 16, 
5 Pop. is’, 21. 


Oes. A’. Y. 5. TE B. 0'20, 


Kor. a’. 24. 


% кор ВЫ СШ 
бес. A’. y. 2. 




















1040 ‚ ENISTOAH Кеф. у. 
‘aga eyo набфу ті)» катіотасіу саз. 20 | кеа Tú droia фсау els еме Kepön, | ‘Haa. 
Жад. | Aróre dev € ¿xo ovdéva 2 *ioópuxo», бо- | тадта еубшса (цшау дий rûv Хрістбр. | vy". тї. 
Aa | те YO „нерс yan cios тері тїз 8 Мамота де каї vopilo та muvra | Тер. O”. 
Kop. | қатаптдсефе vas. 21 Ererê) ” тау" ore elvas Сара 190,4 тд “oxov THs | 23, 24. 
и тес (ytovot тй éavTdy, ody та тод уу/фовов тоў "той Христо? той Kv- "Тойу. de 
Tip. Bd, "соў Христо?.. 22 ГуоріСете бе т piov роу" ба rûv órrolov êd т та 
10,16. | Porıpaciav адто0,%% ort os текуоу pera тарта, Kal Хоу (оша бт elval okú- 
% Kop, | TOU татрде ¿doúhevoe per” pot eis тб Bada, ба уй kep jam тфу Sporon, 
Al. ê. 17. ейаууӘио». 23 Todrov Aoımöv ‚Amilo 9 кай va «pea еу aùr, * р) ¿xov 
Tip. A. | va тешу ейб%е, kados 1w rò réhos | ібік)у pov Öikarorúvyy THY ек тоў vó- 
of 2: тӛ» Әпобесефу pov. роо, 2 аЛа т» бий тістеое rod Хр- 
Tip. В. 24 37 Петовба бе е еті. Tov Kúpio» 6 бт! | стоў, тђи бікаюовдуцу тїр ёк Өєо? дїй 
al. 2) кай ёуф Gedo елде таев. д5) Eoro- rîs miereos' 10 бий va ууорісо aù- 
7 kep, a, xaaönv б ¿pcs dvaykalov уй rémbo mpös TOV; каї тй dúvapiv тіс dvarráceos 
25-, «а | 8 roy “Emappódirov Tov ‚aderböv айтоб, кай rv kowoviav Tov табң- 
ЖЕ kal вугерубу Kal Cid gvorparıörnv pov, | párov aro, отут e Lag pe rov |” Pop. 
san P.O.) 40 drearahpevoy òè å dr cas, 41 kal vrn- Bávaro» abroü‘ 1 iros катаутт® S. 3,4,5: 
э лн. pernoavra eis т)» xpeíav pov. 26 | eis Thv ekaváoragw rûv vekpûv. 7.17. 
р 2 Bret) Ememödeı ovs éoas, Kal} 12 Оду? **örı ¿haBov ду Tò Bpaßeion, Боп B. 
9 Kop. yr, | отето, dire) Йкобсате ore joderce. ў 222 yewa On Téketos* TPEXO ¿pos АА 


7.23. 27 Kal тодуть обесе HEXpt бауй- 
тор" an’ 6 Өєд< nAenorev айтф оду 


de айтду póvov, GANG каї ене, дїй va 
ш) ХаВо Айтуу еті Ату). 28 "Обеу 





4 ep. a’. етеруга айтбу ретй теритсотёраѕ oTov- 
8. дл, бй уй Харйте iddvres abrov таћи, 
£ Kop, А’. | каї ёуф va êxa ¿Myorépay Мт. 
157.18. |29 AcxOnre Aoımöv айтбу Ev Kupio 
Өсе: A. pera muons xapas, кай Y rınäre тобе 
EN A тоюфтои 30 ете) ба тб Еруоу Tov 
EN % Ж Хрісто? етдңоіасе péxpt Bavárov, 
“Кор. A. катафроута$ т Conv айтоб, “фа 
is’. 17. уй ауатХтрфот тї Әдецілу dav Tis 
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[[1]]. All men (all individuals) are sinners and fall short of 


God's perfect standard 


Romans 3: 23 states that 

For all have sinned, and come short of the glory of God; 

[[2]]. Sin - which is imperfection in our lives - denies us 
eternal life with God. But God sent his son Jesus Christ 
as a giftto give us freely Eternal Life by believing on 
Jesus Christ, and on what He did for us. 

Romans 6: 23 states 

For the wages of sin is death; but the gift of God is eternal life 

through Jesus Christ our Lord. 

[[3]]- You can be saved, and you are saved by Faith in Jesus Christ. You 
cannot be saved by your good works, because they are not "good enough’. 
The work of Humans cannot meet the standard of God's Holiness by effort. 
God's good work of sending Jesus Christ to save us, and our response 

of believing - of having faith - in Jesus Christ, that is what 

saves each of us. When the New Testament informs us that Jesus Christ 
came to Earth for the purpose of dying for our sins, 

we need to remember the great conclusion of this event: After Jesus died, 
He rose again. He triumphed over death and took upon himself 

the sins of the entire world, at the time that He died and arose again. 

It is Jesus Christ who died in our place, so that we would not 

have to die for our sins. But what we chose to believe about God 


and His message does determine where we spend eternity. 





It is up to each of us - personally and individually - to decide 
if we want to go to Heaven, and if we want to find inner peace 
and reconciliation with God. When we decide to believe in 
Jesus Christ and in his payment for us, for our sins, this is 
the beginning of the process that God begins in us, to 
transform us to have a better inner life, and an improved 
character. 

From that time forward, we are different, and God begins 

to instruct us so that we can learn how to have personal 


growth and spiritual strength. 


Ephesians 2: 8-9 states 
8 For by grace are ye saved through faith; and that not of yourselves: 


itis the gift of God:9 Not of works, lest any man should boast. 


[[4].God did not wait for us to become perfect in order to accept us 


or unconditionally love us. He sent Jesus Christ to save us, 
even though we are sinners. So Jesus Christ died to save us 


from our sins, and to save us from eternal separation from God. 





Romans 5:8 states 

But God commendeth his love toward us, 

in that, while we were yet sinners, Christ died for us. 

ІІІ. God loved the world so much that He sent his опе and only Son to die, 
so that by believing in Jesus Christ, we obtain Eternal Life. 

John 3: 16 states 

For God so loved the world, that he gave his only begotten Son,that 
whosoever believeth in him should not perish, but have everlasting life. 
[[6]]. If you believe in Jesus Christ, and in what һе did on the Cross for us, 
by dying there for us, and by placing your faith in his death and in 

His resurrection in Jesus Christ, you know for a fact that you have 

been given Eternal Life. 

| John 5: 13 states 

These things have I written unto you that believe on the name 

ofthe Son of God; that ye may know that ye have eternal life, 

and that ye may believe on the name of the Son of God. 

[[7]]. If you confess your sins to God, he hears you take this step, 

and you can know for sure that He does hear you, and his response 

to you is to forgive you of those sins, so that they 

are not remembered against you, and not attributed to you ever again. 

| John 1: 9 states 

If we confess our sins, he is faithful and just to forgive us our sins, 

and to cleanse us from all unrighteousness. 


This verse is a promise to each of us: when we confess our sins to God, 


and pray to him in the name of Jesus Christ, God hears our prayers 


and grants our request for His forgiveness. This restores the line of 


communication and reconciliation between us and God. 





Lord God of Heaven, 
Thank you for helping me to find this information. 
| pray that you would help those who posted this. 
| pray that you would help them to be able to continue. 
Please give them the strength, resources and support 
that they need and are able to use. 


Please watch over them. 


God, Please help me to know you and understand you better. 


Help me to be kind to others, and encourage those 
who are in my life. | ask these things in the name of Jesus, 


Amen 





What is a standard prayer to become a Christian ? 


Dear God, 
| pray that you would hear my prayer. 
І understand that | do need you. 

І ask you to forgive me of all of my sins. 
Please come into my life, and change me. 
Please help me to understand you. 
Please give me great wisdom and the 
desire to study your teachings. 
Please help me to obtain accurate copies 
of the New Testament and to be able to 
study and understand them. І ask you 
to do all of this in the name of Jesus, 


Amen. 





What does the New Testament teach about itself ? 


Il Timothy 3:16 

16 All scripture is given by inspiration of God, 
and is profitable for doctrine, for reproof, 

for correction, for instruction in righteousness: 


What does the New Testament teach about the End of Days ? 


13 But | would not have you to be ignorant, brethren, concerning them which 
are asleep, that ye sorrow not, even as others which have no hope. 


14 For if we believe that Jesus died and rose again, even 

so them also which sleep in Jesus will God bring with him. 

15 For this we say unto you by the word of the Lord, that we which are alive 

and remain unto the coming of the Lord shall not prevent them which are asleep. 
16 For the Lord himself shall descend from heaven with a shout, with the voice 
of the archangel, and with the trump of God: and the dead in Christ shall rise first: 


17 Then we which are alive and remain shall be caught up together 

with them in the clouds, to meet the Lord in the air: and so shall we ever be 
with the Lord. 

18 Wherefore comfort one another with these words. 


| John 3: 

18 My little children, let us not love in word, neither in tongue; but in deed and in truth. 
19 And hereby we know that we are of the truth, and shall assure our hearts before 
him. 

20 For if our heart condemn us, God is greater than our heart, and knoweth all things. 
21 Beloved, if our heart condemn us not, then have we confidence toward God. 


22 And whatsoever we ask, we receive of him, because we keep his 
commandments, and do those things that are pleasing in his sight. 

23 And this is his commandment, That we should believe on the name of 

his Son Jesus Christ, and love one another, as he gave us commandment. 

24 And he that keepeth his commandments dwelleth in him, and he in him. 
And hereby we know that he abideth in us, by the Spirit which he hath given us. 
4:1 Beloved, believe not every spirit, but try the spirits whether they are of God: 
because many false prophets are gone out into the world. 


II Timothy 2:15 


15 Study to show thyself approved unto God, a workman that needeth not 
to be ashamed, rightly dividing the word of truth. 
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What is the Christian Trinity ? 


The Christian Trinity is One God 


The Christian Trinity is composed of: 


1. God the Father 
2. God the Holy Spirit 


3. Jesus Christ (Jesus the Messiah) 
The Christian “Trinity” is also called the “Triune God” 
or - historically called - the “Godhead”. 
The Christian Trinity does NOT consist of: 
1. Jesus 2. Mary 3. Joseph 
or 
1. God the Father, 2. Jesus and 3. Joseph 
Books you may want to read 
to learn more about the Trinity: 
The Apostolicity of Trinitarianism: or, The testimony of history, 


to the positive antiquity of the doctrine of the Holy Trinity. 
By George Stanley Faber (2 Vol.) 


George Stanley, 1773-1854 


Some of these books are available 
at Archive.org 











This text conforms to the Т.А. This text was issued prior to the Revision by W & Н. 


The Edition which you are reading here is a good edition, as it was produced before 1904. 


Almost all recent translations used around the world - including Foreign Language 
Translations - have been made to conform to the Greek Text issued by W & Н. 


This Translation from Ancient Koine Greek to Modern Greek is based upon 
the Historic Text used by the Early Christians in the Roman Empire. 


In their historic past conflicts with the Vatican, Protestants studied which manuscripts were 
the most accurate, in order to know and understand which Ancient Greek texts 
were the best, faithful and true copies of the original copies of the New Testament. 


They quickly arrived at the conclusion that it was the manuscripts in Ancient Greek that 
demonstrated that early churches had operated outside of the authority 
of the Vicar of the Western Roman Empire. 


Most who read this will remember that it was illegal to be a Christ-follower for the first 300 years 
of Christianity. The Vatican was not in existence until AFTER the Council of Nicea in 325 A.D. 


The Versions of the New Testament used in Evangelical Churches are the historic versions 
used by the Early Christians in Greece who used Koine Greek. Copies of the New Testament 
have been found and recovered, many dating to the first 3 centuries of Early Christianity. 


There are 20.000 (Twenty Thousand) fragments and copies of the books of the New Testament 
in Ancient Greek that have been found, which prove that the copies of the New 
Testament that exist today, DO agree with the copies of the earlier New Testament 
written in Ancient Greek. There are 5.000(Five Thousand) Lectionaries (Church copies - also 
written in Ancient Greek) containing many portions of the New Testament that also serve 
to prove which texts of the New Testament are the accurate copies. 


As of 1904, Protestant Bible Societies gave in to the mistaken conclusions of a specialty in 
academic literature called Textual Criticism. Those who promoted their special theories 
claimed to understand the process of transmission ofthe New Testament. The errors in the 
area of Textual Criticism have been demonstrated over and over, but in 1904 
a Unitarian Bible Society finally gained control of the Greek Text used by most Bible Societies. 


The BFBS - the British and Foreign Bible Society was and is a Unitarian (NON-Trinitarian) 
Bible Society, though Christians agreed to work with it, on the condition that the only 
task would be the publication of the unchanged historic text of the NT and OT. 
However, Evangelicals and other Trinitarians often found changes that had been made 
to the text of the Bible in the interests of certain political goals. The result was 

that the text of the NTand OT was changed and altered. 


In 1904 the BFBS voted to adopt and substitute the Text of Westcott and Hort, using mostly 
the manuscript of Codex Vaticanus which is the basis for Roman Catholic Bibles. 
This change took place quietly in 1904 (Thanks to the BFBS - UK), and has been 
reflected in almost all versions and all languages published by the Bible Societies since 
1910. [Mission groups and Seminaries today offer no training in the history of the texts 
used for translations, as this often endangers their funding]. 

More than 5000 changes were made to the text of the New Testament. The Changes between 
the earlier versions of the Foreign Language Translations and the ones produced in the past 
decades involve changes to thousands of words. We urge you to continue research into 
the versions of the Bible translated into your maternal language. 
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